
AirFloss Ultra
إيرفلوس ألترا
HX8331, HX8431, HX8392
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6 English

Introduction
Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully 
benefit from the support that Philips offers, register your product at 
www.philips.com/welcome. 

Use AirFloss with your favorite mouthwash as part of your oral care 
routine. In addition to brushing, AirFloss helps reduce the plaque in 
between teeth in order to improve your gum health.

Intended use
The device is intended to remove adherent plaque and food debris 
from the teeth to reduce tooth decay.

Important
Read this user manual carefully before you use the appliance and 
save it for future reference.

Danger 
 - Keep the charger away from water. Do not 

place or store it over or near water 
contained in a bathtub, washbasin, sink etc. 
Do not immerse the charger in water or any 
other liquid. After cleaning, make sure the 
charger is completely dry before you 
connect it to the mains.

Warning
 - The mains cord cannot be replaced. If the 

mains cord is damaged, discard the charger.
 - Always have the charger replaced with one 

of the original type in order to avoid a 
hazard.
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 - Use only charger type HX6100 provided with 
the AirFloss Ultra to recharge the battery.

 - If the appliance is damaged in any way 
(AirFloss Ultra nozzle, handle and/or 
charger), stop using it. 

 - This appliance contains no serviceable 
parts. If the appliance is damaged, contact 
the Consumer Care Centre in your country 
(see chapter ‘Guarantee and support‘).

 - Do not use the charger outdoors or near 
heated surfaces.

 - This appliance is not intended for use by 
persons (including children) with reduced 
physical, sensory or mental capabilities,  
or lack of experience and knowledge,  
unless they have been given supervision or 
instruction concerning use of the appliance 
by a person responsible for their safety.

 - Children should be supervised to ensure 
that they do not play with the appliance.

Caution
 - Consult your dentist before you use this 

appliance if you have had recent oral or 
gum surgery, suffer from an ongoing dental 
condition, had extensive dental work in the 
previous 2 months, or have suspected issues 
with your dental work (filings, crowns, etc.).

7English
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 - Consult your dentist if excessive bleeding 
occurs after using this appliance or if bleeding 
continues to occur after 4 weeks of use.

 - If you have medical concerns, consult your 
doctor before you use this appliance.

 - This Philips appliance complies with the 
safety standards for electromagnetic 
devices. If you have a pacemaker or other 
implanted device, contact your physician or 
the appliance manufacturer of the 
implanted appliance prior to use.

 - Do not use attachments other than the ones 
recommended by the manufacturer.

 - Do not exert excessive pressure on the 
nozzle tip of the nozzle.

 - To avoid physical injury, do not fill the 
reservoir with hot water. Do not put foreign 
objects in the reservoir.

 - Only use the AirFloss Ultra for its intended 
purpose as described in this user manual.

 - To avoid physical injury, do not direct the 
spray under the tongue or into the ear, nose, 
eye or other sensitive area.

 - Do not clean the AirFloss Ultra nozzle, the 
handle, the charger, the water reservoir and 
its cover in the dishwasher or a microwave.

8 English
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 - To avoid an ingestion hazard, do not put 
isopropyl alcohol or other cleaning fluids in 
the reservoir.

 - The AirFloss Ultra is a personal care 
appliance and is not intended for use on 
multiple patients in a dental practice or 
institution.

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all applicable standards and 
regulations regarding exposure to electromagnetic fields.

Your Philips AirFloss Ultra (Fig. 1)
1 Nozzle tip

2 AirFloss Ultra nozzle

3 Activation button

4 Reservoir and reservoir door

5 Handle

6 Charge & burst mode indicators
 - Single burst: 1 LED
 - Double burst: 2 LEDs
 - Triple burst: 3 LEDs 

7 Power/mode button

8 Removable nozzle holder (select models)

9 Charger

Note: The contents of the box may very based on the model 
purchased.

9English
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Charging 
Charge the AirFloss Ultra for 24 hours before first use.

1 Put the plug of the charger in the electrical outlet.

2 Place the handle on the charger. (Fig. 2)

Charging process: (Fig. 3)

 - 1 green LED: 33% charged.
 - 2 green LEDs: 66% charged.
 - 3 green LEDs: 100% charged.

Note: When it is fully charged, AirFloss Ultra has an operating time of 
up to 11 days when it is used in triple burst mode, and up to 33 days 
when it is used in single burst mode.

Note: When the charge indicators flash yellow, the battery is low and 
needs to be recharged (fewer than 3 uses left).

Preparing for use 
1  Align the nozzle and press the nozzle down onto the handle 

(‘click’) (Fig. 4).

Note: We advise you to place the tip facing the front of the handle 
as the illustration shows, but the nozzle can be placed in the 
handle either way without affecting the function. You can try both 
options and use what works best for you in your oral care routine.

Note: Replace the nozzle (HX8032, HX8033) every 6 months for 
optimal results. Also replace the nozzle if it becomes loose or no 
longer ‘clicks’ onto the handle.

Note: The AirFloss Ultra only supports AirFloss Ultra nozzles.  
Do not attempt to use non-AirFloss Ultra nozzles on the AirFloss 
Ultra handle.

2 Open the cover of the reservoir (‘click’) (Fig. 5).

3 Fill the reservoir with mouthwash or water. (Fig. 6)

Tip: For the best result and a fresher experience, we advise you to 
use mouthwash with your AirFloss Ultra.

Note: Do not use mouthwash that contains isopropyl myristate 
(e.g. Dentyl Active) or high concentrations of essential oils, as it 
may damage the appliance. This includes all mouthwash sold in 
glass and ceramic packaging.

10 English
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4 Close the cover of the reservoir by pressing (‘click’) (Fig. 7).

5 Press the power/mode button to switch on the appliance. (Fig. 8)

The LEDs illuminate.

6  Press and hold the activation button until spray comes out of the 
tip of the nozzle. (Fig. 9)

Using the appliance
1  Make sure the AirFloss Ultra is switched on. If it is off, press and 

release the power/mode button to switch on the appliance. (Fig. 8)

You can change the modes to have the desired amounts of bursts 
each time you press the activation button (Fig. 9). For optimal 
results, use the triple burst mode (the default setting) from both 
the outside and inside of your teeth.

To change modes, press the power/mode button to cycle through 
the modes until you reach your desired mode. The LEDs show the 
selected mode:

 - Single burst: 1 LED (Fig. 10)
 - Double burst: 2 LEDs (Fig. 11)
 - Triple burst: 3 LEDs (Fig. 12)

Note: The AirFloss Ultra remembers what mode was selected last 
and it is ready for the next use. If your AirFloss Ultra becomes fully 
drained of power, it will go back to the triple burst default mode 
once it has been recharged.

2  Place the nozzle tip between two teeth at your gum line. Slightly 
close your lips over the nozzle when it is in place, to avoid 
splashing. (Fig. 13)

3  Press the activation button to deliver 1-3 bursts (depending on the 
selected mode) of air and micro-droplets of mouthwash or water 
between the teeth. (Fig. 14)

4  Slide the nozzle tip along the gum line until you feel it settle 
between the next two teeth.

5  Continue this procedure for all spaces between your teeth, 
including behind your back teeth. (Fig. 15)

Note: Refill the reservoir as needed.

11English
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Auto-burst function
Hold the activation button to deliver bursts continuously, 
approximately one second between set of bursts.

Automatic shut-off function
The AirFloss automatically turns off if it has not been used for one 
minute.

Cleaning
If the AirFloss Ultra becomes clogged, or to clean the inside of the 
AirFloss, fill the reservoir with warm water and press the activation 
button until the reservoir is empty.

Do not clean the nozzle, handle or charger in the dishwasher.

Do not use cleaning agents to clean the appliance. The formulation 
or strength of some agents may damage the appliance.

Handle and nozzle
1   Remove the AirFloss Ultra nozzle from the handle. Rinse the 

nozzle after each use to eliminate the residue left in it. (Fig. 16)

2   Open the reservoir and rinse it under a faucet to eliminate residue. 
(Fig. 17)

Tip: You can also use a cotton swab to wipe the reservoir and 
remove the remaining residue.

Note: Do not immerse the handle in water.

Note: Failure to remove residue from the nozzle or reservoir may 
result in an unhygienic condition.

3  Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. (Fig. 18)

Charger
1  Unplug the charger before you clean it.

2  Wipe the surface of the charger with a damp cloth. (Fig. 19)

12 English
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Storage
If you are not going to use AirFloss Ultra for an extended period of 
time, follow the steps below.

1  Open the cover of the reservoir and empty it.

2  Press the activation button until no more spray comes out of  
the nozzle.

3  Unplug the charger.

4  Clean AirFloss Ultra nozzle, handle and charger. Refer to chapter 
‘Cleaning’.

5  Store AirFloss Ultra in a cool, dry place away from direct sunlight.

Recycling
 - Do not throw away the product with the normal household waste 

at the end of its life, but hand it in at an official collection point for 
recycling. By doing this, you help to preserve the environment.

Removing the rechargeable battery
Please note that this process is not reversible.

1  To deplete the battery, repeatedly press the activation button until 
the AirFloss no longer produces any bursts of air. (Fig. 20)

2  Remove the AirFloss nozzle from the handle. (Fig. 21)

3  Firmly grab the handle with one hand at the top and one hand on 
the bottom. (Fig. 22)

4  Snap the handle into two parts. (Fig. 23)

Note: This step requires a good amount of physical force.  
The top and bottom half of the handle should be separated once 
you snap the handle.

5  Remove the bottom half of the handle. (Fig. 24)

6  Cut all 6 wires on the internal component with scissors. (Fig. 25)

7  Completely pull apart the internal component from the top part of 
the handle. (Fig. 26)

8  The battery is located inside the top half of the handle. Remove the 
battery and dispose of it properly (not in household waste). (Fig. 27)

13English
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Guarantee and support
If you need information or support, please visit www.philips.com/
support or read the separate worldwide guarantee leaflet.

Guarantee restrictions
The terms of the international guarantee do not cover the following:
 - AirFloss Ultra nozzle
 - Damage caused by use of unauthorized replacement parts.
 - Damage caused by misuse, abuse, neglect, alterations or 

unauthorized repair.
 - Normal wear and tear, including chips, scratches, abrasions, 

discoloration or fading.

14 English
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إزالة البطارية القابلة لإعادة الشحن
يرجى ملاحظة أن هذه العملية لا يمكن التراجع عنها.

1  لتفريغ البطارية، قم بالضغط المستمر علي زر التفعيل حتي ينتهي AirFloss من اصدار أي تدفقات 
للهواء. )الشكل 20(

2 قم بإزالة فوهة AirFloss من المقبض. )الشكل 21(

3 أمسك المقبض بقوة بيد واحدة من الأعلي و بالأخري من الأسفل. )الشكل 22(

4 قم بدفع المقبض الي جزئين. )الشكل 23(
ملاحظة: هذة الخطوة تتطلب قدراً من القوة الجسدية. يجب فصل النصف العلوي و السفلي من 

المقبض بمجرد دفع المقبض.

5 قم بإزالة النصف السفلي من المقبض. )الشكل 24(

6 قم بقطع الستة أسلاك الموجودة في المكونات الداخلية باستخدام مقص. )الشكل 25(

7 قم بسحب المكونات الداخلية بالكامل بعيداً عن الجزء العلوي من المقبض. )الشكل 26(

8  توجد البطارية في الجزء العلوي من المقبض. قم بإزالة البطارية و التخلص منها بطريقة سليمة 
)بعيداً عن المخلفات المنزلية(. )الشكل 27(

الضمان والدعم
إذا كنت تحتاج إلى معلومات أو الدعم، فيرجي زيارة www.philips.com/support أو قراءة كتيب 

الضمان العالمي المنفصل.

قيود الضمان
لا تتضمن شروط الضمان الدولي ما يلي:

- AirFloss Ultra فوهة
التلف الناجم عن استخدام قطع غيار غير مصرح بها. -
التلف الناجم عن سوء الاستخدام أو الإساءة أو الإهمال أو التعديل أو الإصلاح غير المصرح به. -
التآكل والتمزق العادي، بما في ذلك التشوه أو الخدوش أو الكشوط أو تغير اللون أو تلاشيه. -

   

العربية15
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16 العربية

التنظيف
إذا تم انسداد AirFloss Ultra، أو إذا أردت التنظيف داخل AirFloss، قم بملء الخزان بالماء 

الدافيء و الضغط علي زر التفعيل حتي تفريغ الخزان.

لا تقم بتنظيف الفوهة أو المقبض أو الشاحن في غسالة الأطباق.

لا تستخدم العناصر المنظفة لتنظيف الجهاز. تركيبة أو قوة بعض العناصر قد تؤدي الي تلف الجهاز.

المقبض و الفوهة

1  قم بإزالة فوهة AirFloss Ultra من المقبض. اشطف الفوهة بعد كل استخدام للحد من البقايا 
المتراكمة بها. )الشكل 16(

2  قم بفتح الخزان و شطفه تحت الصنبور للحد من البقايا. )الشكل 17(
نصيحة: يمكنك أيضاً استخدام قطعة قطن صغيرة لمسح الخزان و إزالة البقايا المتراكمة.

ملاحظة: لا تغمس المقبض مطلقـًا في الماء.

ملاحظة: الفشل في إزالة البقايا من الفوهة أو الخزان قد ينتج عنه حالة غير صحية.

3 امسح سطح المقبض بالكامل باستخدام قطعة قماش مبللة. )الشكل 18(

الشاحن

1 افصل الشاحن قبل تنظيفها.

2 امسح سطح الشاحن باستخدام قطعة قماش مبللة. )الشكل 19(

التخزين
إذا كنت تنوي عدم استخدام AirFloss Ultra لفترة طويلة، يرجي اتباع الخطوات التالية.

1 قم بفتح غطاء الخزان و افراغه.

2 قم بالضغط علي زر التفعيل حتي يخرج السبراي بالكامل من طرف الفوهة.

3 افصل الشاحن من مأخذ التيار الكهربائي.

4 قم بتنظيف فوهة AirFloss Ultra، المقبض، و الشاحن. راجع قسم ‘التنظيف’.

5 قم بتخزين AirFloss Ultra في مكان بارد، و جاف و بعيد عن ضوء الشمس المباشر.

إعادة التدوير
لا تلق المنتج مع النفايات المنزلية المعتادة في نهاية فترة صلاحيته، ولكن قم بتسليمه إلى نقطة  -

تجميع رسمية من أجل إعادة تدويره. بقيامك بذلك فأنت تساعد في المحافظة على البيئة.
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استخدام الجهاز
1  تأكد من تشغيل AirFloss Ultra. إذا كان الجهاز لا يعمل، قم بالضغط ثم تحرير زر التشغيل/

الوضع لبدء تشغيل الجهاز. )الشكل 8(

يمكنك تغيير الأوضاع للحصول علي كميات التدفقات المطلوبة كل مرة تضغط علي زر التفعيل 
)الشكل 9(. لأفضل النتائج، قم باستخدام وضع التدفق الثلاثي )الاعداد الافتراضي( من خارج أو 

داخل الأسنان.

لتغيير الأوضاع، قم بالضغط علي زر التشغيل/الوضع للتنقل بين الأوضاع حتي تصل للوضع 
المطلوب. ويظهر على LED الوضع المحدد:

تدفق فردي: 1 مصباح LED )الشكل 10( -
تدفق زوجي: 2 مصابيح LED )الشكل 11( -
تدفق ثلاثي: 3 مصابيح LED )الشكل 12( -

ملاحظة: تخزن AirFloss Ultra اخر وضع تم اختياره ليكون جاهز للاستخدام التالي. إذا تم تسريب 
الطاقة تماماً من AirFloss Ultra، سوف تعود الي وضع التدفق الثلاثي الافتراضي بمجرد شحنها.

2  ضع طرف الفوهة بين أسنانك عند حافة اللثة. اغلق شفتيك برفق علي الفوهة عند وضعها، لتجنب 
التناثر. )الشكل 13(

3  اضغط علي زر التفعيل للحصول علي 3-1 تدفقات )تعتمد علي الوضع المحدد( من الهواء و قطرات 
صغيرة من غسول الفم أو الماء بين الأسنان. )الشكل 14(

4 قم بتمرير طرف الفوهة بمحاذاة حافة اللثة حتي تشعر بها مستوية بين السنتين التاليتين.

5  قم بإكمال الخطوات علي كل المسافات بين أسنانك، بما في ذلك منطقة خلف الأسنان الخلفية. 
)الشكل 15(

ملاحظة: قم بملء الخزان حسب الحاجة.

وظيفة التدفق الأوتوماتيكي

قم بالضغط علي زر التفعيل لاخراج التدفقات بالتتابع، تقريباً ثانية وحدة بين مجموعة التدفقات.

وظيفة الإغلاق الأوتوماتيكي

يتوقف AirFloss عن التشغيل تلقائيـًا في حالة عدم استخدامه لمدة دقيقة واحدة.

العربية17
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18 العربية

ملاحظة: عندما يكون AirFloss Ultra مشحون بالكامل، يصل وقت التشغيل حتي 11 يوم عندما يتم 
استخدامه في وضع التدفق الثلاثي، و يصل الي 33 يوم عندما يتم استخدامه في وضع التدفق الفردي.

 ملاحظة: عندما تومض مؤشرات الشحن باللون الأصفر، تكون البطارية فارغة و تحتاج للشحن 
)أقل من 3 استخدامات(.

التجهيز للاستخدام 
1   قم بمحاذاة الفوهة و اضغط عليها للأسفل في اتجاه المقبض )صوت „طقطقة“( )الشكل 4(.

ملاحظة: ننصحك بوضع الطرف مواجه مقدمة المقبض كما في هو موضح في الشكل، و لكن 
يمكن وضع الفوهة في المقبض بكلا الطريقتين بدون التأثير علي الوظيفة. يمكنك تجربة كلا 

الخيارين و استخدام الأفضل لك في نظام العناية بالفم.

ملاحظة: قم باستبدال الفوهة )HX8032, HX8033( كل 6 شهور لأفضل النتائج. أيضاً قم 
باستبدال الفوهة في حالة ارتخائها أو عند عدم صدور صوت „طقطقة“ في المقبض.

ملاحظة: تدعم AirFloss Ultra فقط فوهات AirFloss Ultra. لا تحاول استخدام فوهات اخري 
.AirFloss Ultra على مقبض AirFloss Ultra غير

2 قم بفتح غطاء الخزان )صوت „طقطقة“( )الشكل 5(.

3  قم بملء الخزان بغسول الفم أو المياه. )الشكل 6(
نصيحة: للحصول علي أفضل النتائج و تجربة منعشة، ننصحك باستخدام غسول الفم مع جهازك 

.AirFloss Ultra

ملاحظة: لا تستخدم غسول الفم الذي يحتوي علي إيزوبروبيل ميرستات )مثل Dentyl Active( أو 
تركيزات عالية من الزيوت الأساسية، لأنها من الممكن أن تدمر الجهاز. هذا يتضمن أي غسول للفم 

يباع في عبوة من الزجاج أو السيراميك.

4  قم بغلق غطاء الخزان بالضغط علي  )صوت „طقطقة“( )الشكل 7(.

5 اضغط علي زر التشغيل/الوضع لبدء تشغيل الجهاز. )الشكل 8(

.LED تضيء لمبات

6 قم بالضغط ثم تحرير زر التفعيل حتي يخرج سبراي من طرف الفوهة. )الشكل 9(
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)EMF( المجالات الكهرومغناطيسية
هذا الجهاز الذي تقدمه Philips يتوافق مع جميع المعايير واللوائح المعمول بها فيما يتعلق بالتعرض 

للمجالات الكهرومغناطيسية.

AirFloss Ultra من Philips  )الشكل 1(
1 طرف الفوهة

AirFloss Ultra 2 فوهة

3 زر التفعيل

4 الخزان و باب الخزان

5 المقبض

6 مؤشرات وضع شحن و تدفق البطارية
- LED تدفق فردي: 1 مصباح
- LED تدفق زوجي: 2 مصابيح
-  LED تدفق ثلاثي: 3 مصابيح

7 زر الطاقة/الوضع

8 حامل الفوهة القابل للإزالة  )اختر الموديلات(

9 الشاحن
ملاحظة: قد تختلف محتويات العبوة حسب الطراز الذي تم شراؤه.

الشحن 
اشحن AirFloss Ultra لمدة 24 ساعة قبل الاستخدام لأول مرة.

1 قم بتوصيل الشاحن بمأخذ تيار كهربائي.

2 ضع المقبض في الشاحن )الشكل 2(.

عملية الشحن: )الشكل 3(

LED 1 أخضر: الشحن 33%. -
LED 2 أخضر: الشحن 66%. -
LED 3 أخضر: الشحن 100%. -

العربية19
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20 العربية

  هذا الجهاز غير مخصص للاستخدام من قبل الأشخاص )بما في ذلك الأطفال( ذوي القدرات الجسدية  -
أو الحسية أو العقلية المنخفضة، أو من لم يكن لديهم سابق خبرة أو معرفة، ما لم يقدم لهم الشخص 

المسؤول عن سلامتهم الإشراف أو الإرشادات المتعلقة باستخدام الجهاز. 
يجب الإشراف على الأطفال للتأكد من أنهم لا يعبثون بالجهاز. -

تنبيه
استشر طبيبك قبل استخدام هذا الجهاز اذا كنت قد قمت بجراحة في الفم أو اللثة، أو تعاني من حالة  -

مزمنة في الأسنان، أو قمت بعمل علاج مكثف في الأسنان في خلال شهرين، أو واجهت مشاكل في 
الأسنان )حشو، تركيب، الخ.(.

استشر طبيب الأسنان إذا حدث نزيف حاد بعد استخدام هذا الجهاز أو إذا استمر حدوث نزيف بعد 4  -
أسابيع من الاستخدام.

إذا كانت لديك مخاوف طبية، فاستشر طبيبك قبل استخدام هذا الجهاز. -
يتوافق جهاز فيليبس Philips مع معايير السلامة الخاصة بالأجهزة الكهرومغناطيسية. إذا كان لديك  -

جهاز تنظيم ضربات القلب أو جهاز مزروع آخر، فاتصل بطبيبك أو الشركة المصنعة للجهاز المزروع قبل 
الاستخدام.

لا تستخدم ملحقات أخرى غير الموصى بها من قبل الشركة المصنعة. -
لا تضغط بقوة مفرطة علي طرف الفوهة. -
لتجنب حدوث اصابات بدنية، لا تقم بملء الخزان بالماء الساخن. لا تقم بوضع أجسام غريبة في  -

الخزان.
استخدم جهاز AirFloss Ultra فقط للغرض المقصود منه كما هو موضح في دليل المستخدم. -
لتجنب حدوث اصابات بدنية، لا تقم برش السبراي تحت اللسان أو في الأذن، أو الأنف، أو العين أو اي  -

منطقة حساسة.
  لا تقم بتنظيف فوهة AirFloss Ultra ،أو المقبض، أو الشاحن، أو خزان المياه أو الغطاء في غسالة  -

الأطباق أو الميكروويف.
لتجنب خطر الابتلاع، لا تضع الكحول الأيزوبروبيلي أو أي سوائل تنظيف اخري في الخزان. -
تعتبر AirFloss Ultra جهاز عناية شخصية وغير مخصص للاستخدام بواسطة العديد من المرضى  -

في ممارسات طب الأسنان أو عيادات الأسنان.
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 مقدمة
تهانينا على شرائك من Philips ومرحبـًا بك إليها! لتستفيد بشكل كامل من الدعم الذي تقدمه 

 .www.philips.com/welcome سجـّل منتجك على ،Philips

استخدم AirFloss مع غسول الفم المفضل لديك من ضمن نظام العناية بالفم الخاص بك. بالاضافة 
للتفريش، AirFloss يساعد علي التقليل من الترسبات بين الأسنان لتحسين صحة اللثة.

الاستعمالات
يهدف الجهاز الى إزالة البلاك وبقايا الطعام من الأسنان وذلك للحد من تسوس الأسنان

هام
يـُرجى قراءة دليل المستخدم هذا بعناية قبل استخدام الجهاز والاحتفاظ به للرجوع إليه في 

المستقبل.

خطر 
حافظ على الشاحن بعيدًا عن الماء. لا تقم بوضعه أو تخزينه فوق المياه الموجودة بحوض الاستحمام  -

أو حوض الغسيل أو حوض غسل الأطباق وما إلى ذلك أو بالقرب منها. بعد التنظيف، تأكد من جفاف 
الشاحن تمامـًا قبل توصيله بمأخذ التيار.

تحذير
لا يمكن استبدال سلك التيار الكهربائي. في حالة تلف سلك التيار الكهربائي، تخلص من الشاحن. -
قم دائمـًا باستبدال الشاحن بآخر من نوع أصلي لتفادي وقوع خطر. -
فقط استخدم الشاحن من نوع HX6100 متوفر مع AirFloss Ultra لشحن البطارية. -
في حالة تلف الجهاز بأي شكل من الأشكال )فوهة AirFloss Ultra، المقبض و/أو الشاحن(، فتوقف  -

عن استخدامه. 
هذا الجهاز لا يحتوي على أجزاء يمكن صيانتها. إذا تلف الجهاز، فاتصل بمركز خدمة العملاء في بلدك  -

)راجع الفصل „الضمان والدعم“(.
لا تستخدم الشاحن في الأماكن المفتوحة أو بالقرب من الأسطح الساخنة. -

العربية21

4235_020_9191_4_DFU-Luxury_A6_v6.indd   21 17/08/17   09:32



4235_020_9191_4_DFU-Luxury_A6_v6.indd   22 17/08/17   09:32



4235_020_9191_4_DFU-Luxury_A6_v6.indd   23 17/08/17   09:32



4235_020_9191_4_DFU-Luxury_A6_v6.indd   24 17/08/17   09:32



22 23 24 25

26 27

4235_020_9191_4_DFU-Luxury_A6_v6.indd   25 17/08/17   09:32



www.philips.com/Sonicare

©2017 Koninklijke Philips N.V. (KPNV). All rights reserved.
Philips and the Philips shield are trademarks of KPNV.  
AirFloss, Sonicare and the Sonicare logo are trademarks  
of Philips Oral Healthcare, LLC and/or KPNV.

Handle / المقبض
3.7V , 6W

Charger / شاحن
100-240V , 50/60Hz, 0.4-1.4W

Legal Manufacturer in EU:
Philips Consumer Lifestyle B.V. 
Tussendiepen 4, 
9206 AD Drachten 
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Legal Manufacturer in US:
Philips Oral Healthcare 
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